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karacarana krtam vakkayajarir karmajam va
Sravana nayanajarit va manasari va'paradham |

vihitam avihitam va sarvametatksamasva
Jjaya Jaya karunabdhe srimahadeva sambho ||

Do thou forgive me, O Lord, for all the sins committed with my hands, feet, speech,
body, ears, eyes and mind while doing actions intentionally or unintentionally.
Glory (victory) unto Thee, O Lord beneficent, Thou God of gods, Thou the ocean of
mercy.

® kara = hand, S carana = feet, Fd krtarir = done, dih vak = speech, EARE |
kayajarin = committed by the body, FHst karmajar = committed by action, a1 va =
or, FAW sravana = hearing, ¥t nayanajarii = committed by the sight, a1 va = or,
H\E  manasarit = or the mind (thinking), a1 WY v aparadham = committing
sin, mistake, ﬁ"lg_cﬂ:[\ vihitam = knowingly (intentionally), a:l"|7;|"|§_c|":l\ avihitam =
unknowingly (unintentionally), a1 va = or, &4 saromit = all, ¥dd_etat = this, AT
ksamasva = forgive (me), S/ 9 jaya jaya = victory victory, H&Ull D karuna
abdhe= o’ ocean (vocative case of AT : abdhih= ocean), H&l ia maha deva = great

God (god of gods), TFA sambho** = o’ $ambhu, Siva.

* Q"IEHH’I% AR Y sam bhavati iti Sambhu = Siva the auspicious one.

** yocative form of IF9: Sambhuh is T sambho = O° Sambhu = Siva.



